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Unü profesorii de universitate 
maghiarü din Cluşiu a fostü invi
tată filele trecute de cătră tine
rimea română din Cluşiu la con* 
certul â datü de eaîniavorulü „ti
nerilor lipsiţi de mijlócela înscriere 
şi depunerea esameneloră“.

Deşi era unü „biletü de onóre“, 
ce au crecjutü de cuviinţă a-i a- 
dresa tinerii români, acestü domnü 
proiesorü nu s’a sfîitü de a-lü re
trimite prin postă, sciiindü pe 
plicű cuvintele „Retour oláh ka
szinó“.

Nimicü mai naturalü, decátü 
că tinerii noştri n’au pututü së 
sufere în tăcere acestü afrontü 
ne mai pomenitü între ômenï, carï 
se pretindü a face parte din so
cietatea cultă. De aceea comite- 
tulü arangiatorü alü concertului 
românü a publicatü ín „Ellenzék“ 
dela 15 1. c. o comunicare, în 
care se descrie scurtü casulü, cum 
s’a petrecută şi se adaogă cuvin
tele: Judecata asupra acestei pro- 
cederî o încreiemu publicului!

Palma acésta morală dată pro
fesorului din cestiune, cu numele 
Dr. Rózsahegyi, a fostü àdêncü 
resimţită din parte-i şi din par
tea amicilorü săi, căci arunca o 
lumină prea caracteristică asupra 
personalităţii profesorului maghiar. 
Dér în locă se-şi recunósca gre- 
şâla şi se caute a-o îndrepta în- 
tr’ună modă séu altulă, aminti- 
tulu profesoră devine agresivă şi 
acusă pe tinerime, că atunci când 
a vrută să-lu distingă c’ună bi- 
letu de onóre, l’a provocată, căci 
elü este „magyar ember“ şi bile- 
tulu de invitare a fostă tipărită 
numai în limba română.

Nu voi mă se cercetamü, că óre 
nu cumva d-lă Dr. Rózsahegyi s’a 
numită odiniórá, elu însuşi séu 
din părinţî, Rosenberg, şi voimü

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Celű din urmă osénditű-
Schiţă istorică de Don losaphet

In 2 Februarie 1710 întregă Vene
ţia se afla î d  mare agitare. Nu era nici 
o festivitate, nici pe lagune, nici pe mi
nunata piaţă din San Marco, care să fi 
puHÖ în mişcare mulţimea, nici alegerea 
séu încoronarea unui doge, nici intrarea 
triumfală a principilorQ străini, seu a u- 
nui comandantü victoriosü, oi o prive- 
lisoe, oare sternea compătimire, avea să 
fiă oferita poporului. — Căci poporulö 
vrea să audă lucruri nouă, în norda, ca 
şi în sudü, fiă aceste vesele seu înfri
coşate.

Mai mare era ímbulzéla afară de ce
tate în apropierea insulei în trei colţuri 
Campo di Marté, looulü de astăzi pen
tru eaeroiţiu. Grupe de bărbaţi, femei şi 
copii se îngrămădeau spre oolţultt stra- 
delorüj umpleau uliţele, şi podurile; fe
restrele şi coperişele erau piine de pri
vitori.

Toţi vorbeau despre crime şi pe-

să-i credemă pe cuventă, că este 
„ m a g y a r  e mb e r  nâoşă şi 
plină de focă. Vremă să scimă, 
inse cu ce dreptă ună vmagyar 
ember“, care trăiesce în Cluşiu, 
fosta capitală a Ardélului în cea 
mai mare parte românescă, capi
tala unui comitată locuită aprópe 
cu desevîrşire numai de Români, 
póte privi o provocaţiune într’o 
invitare română la o petrecere 
română? Ori dóra s’ar pute ră- 
zima ună astfelă de „dreptă“ pe 
legile esistento ungurescí privitóre 
la libertatea individuală, la naţio
nalităţi, biserică etc ?

D-lă Dr. Rózsahegyi se vede 
că însuşi recunósce în interiorulă 
séu, că, abstragendă dela îndato
ririle, ce le are ună omă cultă 
faţă cu societatea în genere, nici 
ca „magyar ember“ nu ’şi póte 
justifica procederea din punctulă 
de vedere ală dreptului şi ală 
bunei cuviinţe — căci se încurcă 
în pretexte de nimică, că tinerii ro
mâni ară fi voit se demonstreze prin 
biletulu românu esclusivitatea lorü, 
nisuinţele lorü particulariste etc.

Ba mai multű. D«sa a apelatü 
la sprijinulü redactorului-şefă alü 
4iarului „Eilenzek“ Bartha Miklós, 
care este deputatü la Peşta, şi l’a 
şi primitü. Dér în locü de a’lü 
scóte din perplesitate, d lü Bartha 
ílü cufundă şi mai multű pretin- 
cjéndü, într’o scrisóre adresată c a 
rului séu, că d-lü Rózsahegyi a 
procedatű fórte corectü şi ca omü 
cultü şi ca „magyar ember“ şi ca 
bărbată cu chiămare publică în 
viéfca de stată, pentru că în tóté 
aceste trei calităţi ale sale elă a 
documentată ura sa nemărginită 
faţă cu elementuJü románü şi cu 
desvoltarea lui culturală.

Ii suntem ü recunoscători d-lui 
Bertha, Miklós, care ca archişovi- 
nistü oposiţionalfl s’a distinsü tot- 
deuna prin francheţa sa, ca ne 
arată adevăratele motive, ce, după 
d-sa, au trebuitü se conducă pe

depse, despre detailurile cele mai miol 
ale unei fărădelegi săvârşite de curêndü, 
ai cărei autori şi viotime erau cunosoute 
fiăcăruia. Unulü se întrecea cu celalaltü 
în istorisirea astorfelü de fapte şi oiţa 
pe cutare şi cutare ca martor ü. A id po
vestea unü marinajo bëtrânü, ce i spu
sese oumëtrulü eău delà judeoătoriă;
oolo lăuda unü oetăţâna poliţia cea ou- 
minte şi imparţialitatea judecëtorilorü, 
pe oând câteva femei erau de părere, 
că pedepsele euntü de lipsă pentru rău
făcători, dér oă tortura e detestabilă.

„Nu vorbiţi despre aceea ce nu pri
cepeţi !u strigâ unö gondoliera cu pletele 
negre. „Şi păzi ţi-ve de a critica legile 
puternicei republice, vi s’ar puté întêm- 
pla neplăceri!“ adause unö paznioü o- 
răşenescfi din apropriere, ou o înfăţişare 
severă.

„Cartea legilorű este aici şi trebue 
urmată! Unde am ajunge, décà mişeii 
n’ar fi pedepsiţi în modü esemplarü?“

Numai câţiva ’lü aprobară, căci Ve- 
neţianulO nu e crudû, e inai multü 
blàndü şi cu inima bună. Oarele treceau, 
capetele şi fantasiile de aprindeau diu oe

profesorulü de universitate clu- 
şianO.

Ca omü „deplină cultă“ — ne 
spune d-lă Bartha — profesorulü 
maghiarü din Cluşiu n’a pututü 
să-şî petrécá cu omeni pe jumă
tate sălbatici cum suntü Românii, 
cari dau concerte; ca „magyar 
ember“ n’a pututü să mérgá la 
unü „concertă románü“, căci doră 
concertiştii români nu potü pre
tinde ca la clădirea culturei ro
mâne „maghiar emberii“ să fiă 
măgarii cari se care povara în 
spate; ca profesorü de universi
tate în fine şi-a înţelesfl posiţia 
asemenea bine, — adauge Bartha
— pentru că era datoră ca pen
tru apărarea culturii maghiare se 
arate dispreţă şi ura faţă cu cul
tura română.

Cei ce ară crede că facemă 
gluma şi că ună deputată ală „na
ţiei culte“, care vrea să civiliseze 
Orientulă, nu póte vorbi astfelă, 
să bine-voescă a ceti scrisórea ce-o 
publicămă mai la vale împreună 
cu aceea a profesorului Rózsahegyi.

Se va convinge fiă-care din 
aceste enunciaţium pănă la ce 
gradă a ajunsă la noi bóla şovi
nismului obraznică şi violentă' şi 
câtă de departe ameninţă a mai 
ajunge décá nu i-se va pune sta
vilă íntr’unü modü séu altulü.

Cátü pentru multü duşmănită 
şi prigonita n0stră tinerime, aceste 
documente ale „culturei depline“ 
a unoră „magyar emberi“ puri şo- 
viniştî, îi vorü servi, suntemü si
guri, de învăţătură, ca în viitorü 
să nu-i mai îngrămădâscă cu a- 
tâta omeniă, ci să fiă şi ei esclu- 
siviştî faţă cu esclusiviştii.

CRONICA POLITIC A»
— 8 (20) Februarie.

Sub titlulfi „independenţa naţiunei 
maghiare* deputatulo săouiu Gustav 
Beksics a scosîi o broşură în oare trac* 
teză independenţa naţiunei maghiare în

în oe mai multü, orórea faţă de ucigaşfi, 
oompătimirea faţă de victimă se po
tenţau.

„O lună şi trei cjile suntü, mai multe 
nu. Vă aduoeţl aminte de acea dimin0ţă? 
Ce vreme afurisită, oe negură ! Şi elü, 
cine scie, unde se afla în siguranţă şi şl 
rîdea în pumni !“

„In siguranţă, heha! Astăcjl va soi, 
oă óre a fostü sigurü.“

„Câtü bine i-a făoutfi, signor Paolo
— vedeţi, ce va să cjică a face bine u- 
norö ómenl. Elü a fostü osênditü oa tâl- 
harft şi aoela voia sé-lü ducă pe drumuri 
bune...“

„Unü prostü a fostü signor Paolo 
Putea soi, déoà cineva — u

„Şi acâstă obrăzniciă ! A se ascunde 
în pălăria şi mantaua asasinatului, pen
tru ca să potă omorî şi pe sărmana 
Lucia !u.

„Poverina ! Signor Paolo e însuşi 
de vină la finea sa tragică, dér nenoro
cita!“.

„Ar fi trebuitü së-lü trimită, când 
aflase, cum stau luorurile ou elő : că elő 
e unù tâlharü şi unü înşelătortt şi...“

8tatü în guvernarea esternă a bieerioei. 
Broşura pune deosebitü poudü pe Corpus 
ju r is  Ea ooustată, oă constituţia maghiară 
stă pe basa drepturilorü date în virtutea 
cărora îşi eseroiézá şi regele dreptulü de 
suveranü. Dér, t îce Beksios, indepen
denţa trebue să se manifesteze şi în ad
ministraţia e8ternă a bisericei. A pune 
scaunulü papalü din Roma dreptü forulü 
esternü celü mai ínaltü alft bi^erioei, „ar 
fi una din vătămările oele mai adénol a 
drepturilorü regelui nostru apostolică şi 
a suveranităţii naţiunei.“ Décá sântulü 
scaunü din Rotna ar n. în ţâra nőstrá su
veranü şi afară de marginile dogmei, 
atunci în genere, nu mai are înţelestt 
suveranitatea Ungariei. Acésta însă a 
apărat'o totdéuna însăşi preoţimea ma
ghiară faţă ou Boma, şi fără îndoiélà oă 
va apăra-o şi pe viitorü. In cerculü acesta 
se învârte şi dreptulü de patronagiu alü 
Majesfcăţii Sale. Dér şi dreptulü mai 
ínaltü de patronagiu este unü drepţii de 
statü, la oare regele nu pófce renunţa în 
modü validü, fără de a nu asculta voinţa 
naţiunei. Dreptulü acesta alü regelui 
însă este unü dreptö alü statului „m a
ghiară“ şi naţionaltt, aşa dérà nu este 
unü dreptü comună oorónei unguresc! şi 
austriaoe. Dreptulü acesta nu íncetézá 
de-a esista ohiar şi oâud sfàntulü soaunü 
Tar detrage regelui. Bekszios vorbesoe 
apoi despre autonomia oatolioă 4loéndö, 
oă e posibilă, ba ohiar necesară. Ea însă 
nu se póte eatinde în oontulü drepturi
lorü statului.

*

Piarulü italianü „Fanffulla“ publioă 
unü interwieFÜ ou Crispi, în care abeata 
se pronunţă în contra atitudinei guver
nului în afacerea băncei. Ceea ce pri- 
vesoe politica esternă cjise Crispi : Ni
menea, oare iubeaoe Italia, nu se póte 
bucura de raporturile Italiei faţă de străi
nătate, Bugetulü aleátuitü în modü ar- 
tificialü, creditulü sdruncinatü şi organisa- 
ţiunea puţina solidă şi neterminată a ar
matei punü Italia într’unü raportü dé 
inferioritate, care să şi simte îa reiaţiu- 
nile ou străinătate.

*

Regatul ü Dahomey până la Abcme a

„Poţi vorbi, ca să’la fi trim isa! Cre
deţi, oă aoela nu şi-ar fi răsbunatfi?“

„Der vora trebui să vină odată, e 
aprope 3 o re !“

Aşa vorbea mulţimea, care oresoea 
din oe în ce mai tare pe drumula, pe 
oare avea să fiă delioventulâ terîta de 
c6da unui oala dela biserica Sf. Ioana 
oapa taiata pănă ia looula de eseouţiune 
Campo Marte.

Deodată răsunară trâmbiţele şi bătăi 
surde de tobă. Una momenta de linişte 
mormântală — apoi înoepe din nou îm- 
bulzela şi îmbrânoirea. Unii voiau să 
mârgă înainte, alţii înapoi. Ei nu mai 
aveau ouragiula să priv6scă soena îns- 
păimântătore. Unii îşi făoeau looa ou 
forţa, ei năvăleau înainte, oa şi oând 
ar fi voita să accelereze scena grozavă. 
Era curiositate seu orudime? Niol ei nu 
o sciau. In fondă aveau temă şi ou tote 
aoestea rămâneau — aşa este inima 
omeneaoă !

In fine se apropiă oonvoiula înfri
coşata : una sgherno (călău) voiniofi 
păşea înainte, ducenda de căpăstru unft 
armăsara gigantica. Spăriata prin stri-
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riculele se potü încungiura^ dér déoà 
bărbaţii de statü şi clasele, cari guver- 
nézá, suntü nebăgătorl de sémá, se póte 
îatêmpla îa statü şi în sooietate aceea, 
ce se întâmplă îq mările de mé- 
4ă-nopte, unde munţii de ghiaţă pluti
tori, pe neobservate se topescű în partea 
din josü de apa mai caldă a mărei şi în 
urma acésta, per4endu-şl eohilibrulü, de
odată se rëstôrnâ.

De acestea ne aduce mö aminte când 
ue ougetămâ la mişcările de naţionali 
tate şi la oele socialiste, oe se ivescü in 
Ungaria. La aparinţă nu-i niol unü pe- 
rioalö - decă táoemü, totulü pare a fi 
liniştita, iol-oolo oâte-unü inoidentü ne* 
insômuatü, câte-unü preotü daco-românü 
agitatorü, séu oâte-unü advooatü pau- 
slavisfcü, câte-o broşură volantă auti-ma
ghiară, oâţl-va articull înjurătorl prin 
4iare, câteva societăţi da petreoere ori 
adunări de poporü, în cari se ţiufl vor
biri sub supraveghiare poliţienâsjă, oâte 0 
pertraotare înaintea ourţii ou juraţi, séu 
vre-unü neinsemnatü prooesü politicü íaa- 
intea tribunalului: tóté aoestea ou ni ar 
puté sé paricliteze esistenţa Ungariei '? 
Tóté aoestea de sine considerate suntü 
nimioü, niol la olaltă luate nu sunoü 
multü, dér pericululü nu la suprafaţă se 
arată, oi de desuptü.

Ne gandimü mai alesü la ţinuturile lo 
cuite de naţionalităţi, oăoî aici gâsirnü 
pericululü oelü mai mare. Provină nexnul* 
ţămirea poporului din orf-oe oausă, fiă 
ea motivată, ori nu fiă, agitatorü de na
ţionalitate arată asupra statului maghiarii 
şi asupra d-lorü maghiari şi-i 4‘°û po
porului, oă aceştia portă totă vina....

Tisza Kalman se lăudase dSunăcjl 
cu politica iui de naţionalitate, 4‘°öada 
oă elü mai bine a sciutü traota ou agi • 
tatorii de naţionalitate. Tarpuinia a ră- 
tezatü capetele câtorva fire de macü, 
ce erau mai înalte. Aoésta a făcut’o şi 
Tisza Kalman, dér ràdëoina rëului elü 
n’a exterminat’o, elü a lăăatfi sé se es- 
tindă agitaţiunea de naţionalitate şi s’a 
şi estinsü precum se estinde iérba (păi 
şulO) în pàmêntulü rëu aratö. Aouin îns* 
se rësbunà, oăoî prefcutindenea sémënà- 
tura se umple cu buruieni.

După acestea fóia apponyistă 
se provóca la casulű petrecuta ín 
adunarea comitatensă dela Pojunü, 
despre care facem ü amintire îu 
altü locü alu fóiei nóstre; c[ice> 
că emigranţii slovaci, carï se reîn- 
torcü din America, găsescu o mare 
deosebire între stările uş0re de 
acolo şi între greutăţile de aici, 
dér nu sciu se ţină sémá, că 
acestea provinu din militarismù 
etc., ci totă vina o punu pe Ma
ghiari şi agită pe confraţii loru 
slovaci în contra acestora. In po
triva acestui soiu de agitaţiune, 
cjice în fine fóia apponyistă, „sta-

tulu ungurescu? nu se pote aptera 
cu ajutorulu geadarmiloru şi alu 
tribunaleloru, ci numai prin bună
stare, dreptate, ordine şi uma
nitate“.

De drepturi naţionale şi de 
limbă, vecji bine, şovinista foiă nu 
vre se scie nimicu, ci totulu crede 
că s’ar pute aplana, decă s’ar re
forma instituţiunile de stătu şi spiri* 
tulu de guvernare. In ce sensa în
ţelege foia apponyistă acestă „re
formă“, o scimu din repeţitele de- 
claraţiunî ale şefului ei Apponyi.

SCIR!4JE PILEI.
— 8 (20) Februarie.

Alegerea de Metropolitü. Miüistrulü 
Csaky a notifioatü vioarului oapitularü 
din Blaşiu modalităţile, după cari a sta- 
bilitü sé se prooédá la alegerea noului 
metropolitü, ce seva sâvîrşi la 16 Aprilie 
n. o. După aoeste modalităţi, arohidie 
oesa Blaşiului nu va fi reprezentată la 
alegere după oele 39 de protopopiate, 
câte erau pe timpulü alegerei répo^atului 
metropolitü, oi numai după oele 32 pro
topopiate, câta suntü astădi, va só ĉ icâ, 
uumé*-ulü voturilorü din archidiecesă este 
in modă considerabilă redusă.

—x —
Academia români a ţinuto Vineri în

5 Februarie şedinţa publică, sub preşe 
dinţa d-lui V. A. Ureohiă. D. Tocilesou 
a fáoutü o dare de semă asupra săpături- 
lorü oe s’au fácutü în tómna anului 1892, 
lângă Adam-Ciisi, la ^eohea BTropaeum 
Trajan“ D. Quintesou a oetitü apoi o ue- 
merită adaptare după unü poetü g 0r- 
manü, a unui actü în versuri, destinată 
a serba sosirea îu ţeră a priuoipesei Maria 
a României. D. Ureohiă a oomunioatü o 
nouă şi importantă seriá de dooumente 
descoperire de d. O. Esarou, ministrula 
României la Roma.

—x —
„Panslavismul! in comitatulü Pojunului.“

Sub aoestü titlu publioă foile ungurescl 
unü raportü ou privire la deoursulü adu- 
uărei comitatense din comitatulü Poju- 
nului, ce s’a ţinutfi dilele aoestea. In 
acea adunare, fişpanultt oonte Ziohy Io- 
zsef 4ise, oă în şcola din Schweinsbach 
se faoe „agitaţiune panslavistă“, elevii 
nu numai oă nu învâţă unguresoe, ci de* 
clamézá „versuri oontrare statului“ şi 
oântă „poesii panslaviste.“ — Inspeoto- 
rulü de şcole réspunse, că casulü d^la 
Sohweinsbach este unioü în felulü séu, 
învâţătorula puţinfi scie unguresoe, dér 
nu se póte delătura din postü, fiindü-cá 
elü a fostü aplioatö înainte de aduoerea 
actualei legi şoolare. — Bacsák Pal, ob
serva, că aotuala politică de naţionalitate 
a Maghiarilorü e págubitóre fiindü prea 
blândă (sic!) Cestiunea de naţionalitate 
nu se póte resolva ou buna şi prin pao- 
tărl. Adunarea sé róge pe guvernü, oa 
s’o sfirşâsoă cu politica lui de naţionali
tate de pănă acum şi sé dovedésoá, oă 
statului uuguresoü nu-i lipsesoe puterea 
de a suprima agitaţiunile de nationali-

fost declarat oa posesiune francesă şi spe
ranţele regelui Behanzin, ca se ajungă 
vreodată din nou pe tronulü adápatü de 
sânge al regatului séu, au dispárutü. Nu 
i-a suocesü ca se adune în jurulü séu o 
putere regulată; partisanii séi din Abo- 
me ce e dreptü au datü semne de vi0ţ4, dér 
colonelul frances supus Gregoire. însuşi 

JBeh&uzin s’a adresatü ou propuneri oătră 
generalulü Dodds. Elü voia sé se retragă 
in Whyddah, oraşO íasemnatü litoralü, 
dér acestă propunere nu a fostü primită 

•de Francia. Deja acestă hotărîre a re
gelui arată, oă şi-a pardutü îuorederea 
rFetişilorfl ţărei sal*», căci unui rege alü 
Dahomeyului nu-i era permisü a vedea 
oaare. Rolulü séu aoum este term inata; 
ou elü disparü jertfele sângerose de omeni, 
armatele de amazoné, negoţulfl ou solavl 
şi cuitulü şerpilorO. Franoia ou mari 
jertfe a desohisü civilisaţiuuei uuü ţi- 
nutü estinsü.

„Inundaţia de naţionalrtate.“

Sub acestü titlu publică fóia 
apponyistă „Pesti Napló“ dela 18 
Februarie c. unü primü articolü, 
din care reproducemü urmátórele:

Clasele domnitóre şi guvernele nu 
bagă în semă, cum se desvóltá în stra
turile de josü ale poporaţiunei ideile şi 
sentimentele, din cari résarü evenimen
tele viitorului. Astfeliu au cádutü regi 
şi dinastii, singura numai din causă, că 
nu au prevé4utü revoluţiunile, ce se pre- 
gătiau şi oe se cuprindeau în întrigele 
politicei dela ourte. Totü aşa aristocraţia 
şi-a perdutü infiuinţa, ce a eserciat’o se
cuii întregi, mai multü numai totü din 
asemenea motive, fiind-că n*a staiü în 
curentü cu cele ce se petreeü şi a ne- j 
gligiatü şi desconsideratü societatea cea 
vigurosă, care în noua epocă a devenitü 
mai bogată decátü ea, mai Inv0ţată, mai 
muncitóre, mai bravă, mai numérósá şi
mai iputernică.

Astă4l puterea de statü se cuprinde 
în birooraţiă şi parlamentarismü, şi mi
niştrii, împreună cu sutele de deputaţi 
şi ou miile de funcţionari, esercitézá mo- 
nopolulü politicü. Aceştia suntü cu totulü 
liniştiţi în credinţa, că fără de ei nu se 
póte întempla nimioü în lume. Dér acésfcá 
putere de statü încă sufere de acelaşi 
neajunsü, nu ţine sémá de marele pu- 
blioü, anume nu ţine sémá de acele masse 
preponderante ale poporaţiunei, cari încă 
nici dreptü de alegere nu au, oi suntü 
numai ómení, dér aceste milióne de ó- 
meni au acelaşi sufietü omenescü, oa şi 
domnitorii; ei simtü, dorescü, tindü spre 
ceva şi voeseü, ideile lorü suntü expuse 
la inundări, prin cari ele îşi iau oursü 
ca şi cum s’ar afla între nisoe alvii, *i 
decă dau de pedecl, ér puterea li-se mă- 
reşce, eruoopü cu totă furia patimelorü 
omenesol. Pe lângă băgare de sémá, pe-

gătele şi sbieretele poporului, se împe- 
decâ oalulü pe trotoarulü de pétrá faoe 
sărituri cebune, lásándü saroina dela códá. 
Apoi îşi scutura sélbaticü luűga sa comă, 
rotesce spáriosü ochii, se ridică în doué 
pioióre şi arunoă cu pioiórele spre omulö, 
pe oare avea sé-lü sdrobâscă. Nenoro- 
citulü, legatü ou pioiorulü stángü de 
códa calului, e térátü pe páméntü. 0  
singură sdranţă ílü ínvélesoe, e pünü de 
noroiu şi de răni, ochii séi rotesoü des
peraţi jurü ímprejurü — elü scie sé 
ougete oelü puţintt, că nimenea din mul
ţime n’are pentru elü ochi de compă
timire. Elü se simte singurü, párásitü de 
Dumne4eu şi de ómení, singurü în frica 
şi tortura sa, singurü în faţa morţii în- 
friooşate pe rótá. Bioiuitü, oalulü sare 
spáriatü peste podurile drumului marti
riului, roşu se coloreză pardoséla. O tă
cere adeacă domnesoe peste totü, între
ruptă numai de tropotulü armăsarului — 
uitată este crima, pe fiă-care faţă se pu
tea ceti orórea şi compătimirea.

Convoiulü se apropia de biserioa 
San Pantaleone. CâţI-va paşi încă şi elü 
trebue sé trecă ârăşl peste o puute înaltă

şi lungă, Ponte di Sau Pantaleone.
O femeiă din poporü sta încă sub 

pórta casei sale; pe faţa ei tristă se 
putea ceti gróza şi compătimirea. Deja 
cáléulü mâna ealulü mai tare — când 
deodată repede ca fulgerulü alerga fe 
meia în casă şi apoi apare ârăşi în 
stradă ou o perină în mâni. In tr’o cli
pită străbate ea priu mulţime şi aruncă 
cu o mână sigură perina pe treptele 
de josü ale punţii. Mulţimea imensă 
v^4use şi înţelese dovada acésta a unei 
inimi nobile de femeiă — nimenea nu 
cuteza sé t̂ icâ. ceva. Ea înţelese! Căci 
îndată o altă femeiă îşi ia şalulfi de pe 
umeri, ílü îndoiesoe în grabă şi-lâ pune 
pe a doua soară. Acesta era semnulü 
spre lupta oompătimirei, o luptă nobilă, 
oare odiniórá se vé4use pe stradele Ve
neţiei. Spre lupta : oine e mai multü 
„omü“ ! Unulü se apropiă cu îndrăsnelă 
aştep tă , pănă când oorpulü nenorocitului 
este térítü peste perină, pentru ca apoi 
sé o ridice şi sé o pună erăşî — altulü 
fugea în casă şi apărea cu o plapomă. 
călăii priveau uimiţi. Sé sufere ei óre, 
oa esecutărei sentinţei sé i-se pună în

cale o piedecă — óre şi pe ei îi cu- 
priuse emoţiunea generală?

Sciu numai atátü, oă ei lăsară mul
ţimea sé lucre după cum ?oia. Cum ar 
ti şi pututü faoe altmintrelea? Opiniunea 
publioă se schimbase, numai domnia 
reoea apatiă seu lăoomia crudă după su 
pliciulü unui osánditü la rótá — „filan
tropia“ schimbase inimele! Nu numai 
podulü, oi drumulü íntregü fű aooperitü 
ou covóre, ţ0le eto. puse de femei ou 
inima bună. Era o privelişte, cum rarQ 
se mai vé4use; era victoria „umanităţii“ 
în omü ! Ore aoestü aotü mişcase pe cri- 
minalü? Oare se oăia elü, pe oare nu lü 
mişcase nici cuvintele judeoátorilorü, 
nici străşuicia pedepsei ? Cine putea sé 
o spună? Póte era prea târ4iu, deórece 
nenorooitulü, fără oonsoienţă de sine, nu 
simţea cum unü poporü umanü îi ară
tase lui, pécátosulü, compătimire.

Dér — fiă acéstá esprimare nobilă 
a inimei unei mulţimi la ínceputü neîn
duplecate, fiă progresulü civilisaţiunei: 
Giovanni Piantello fii oelü din urmfi 
care a fostü osánditü la mórte pe rotă 
în ţinutulfl republioei venetiane. U.

tate. Trebue sohimbată legea de naţio
nalitate (sie!) —- FîşpanalO Ziohy rés- 
punse, că elü neoondiţionatfl subscrie 

! tóté oele 4ise aci da BUesâk. S’a mai 
|4»sü, că în oraşulfl Modor, de pe terifco- 
| riulfi acestui oomitafcü, s’a ţinuta o adia- 
nare sub cuvéntü de a protesta în oon- 

pfcra oásétoriei civile, pe oând îa faptă,
ii în adunare s’a făcutO „pansla vismü.“ Fiş* 
panolü a ordonatü oeroetare. De-aseme- 
nea »’a ordonatü şi ronftsoarea unorft 
broşuri „panslaviste“ venite din America 
şi réspándite printre poporulü slovacü. 
Comedia aoesta „patriotioă“ se va con
tinua într’o nouă şedinţă a adunărei co
mitatense, ce va urma 4’lele acestea.

—x —
Crescerea Dunării. Curiositatea Vie-

nesilorü e viu esoitată de oâte-va 4ile 
prin aspectulü oe presintă Dunărea, în 
urma desgheţului d:n ultimele c|ile. Slo
iuri mari de ghiaţă luate de curentulü 
fluviului se grámádesoü pe ghiaţa înoă 
resistentă, oare aoop*»re Praterulű. Bolta 
asta enormă a atinsü díja o înălţime de 
celü puţina 4 metrii. Pe alte puncte ale 
Dunării, precum e la Komorn şi Buda
pesta, a’a produsü aoela$I feaomenü.

—x —
Consiliu militarü austriacü. Diu Viena 

se anunţă, că in 17 Februarie s’a ^outü 
acolo, sub preşedioţa ar^hiducelui Alb
recht, unn consiliu miiitarü. După ter
minarea acestuia arehiduoele Albrecht s"a 
dusü imediata la Maiestatea Sa mo- 
narchulü.

—x —
Fabrică română de vagoné şi de lo

comotive. „Curierului Fin.“ diu Bucuresci 
se scrie din Berlinü, oă uuü grupü de 
oapitahştl specialişti se pregátesoü sé 
propue guvernului romáuü înfiinţarea în 
ţeră a unei mari uzine pentru fabricarea 
de vagoné, de locomotive, de raliuri de 
oţem şi de totü felulü de materialurl 
de drumü de ferü. Uzina acesta s’ar in
stala cu una capitala de 50 milióne, şi 
după tóté calculele făoută, ea ar pute 
prooura statului totü materialulú trebui- 
torü drumuriiorü de ferü în condiţiuni 
calitative admirabile şi ou preţuri multü 
mai scă4ute deoatü cele ce se Llátesoü 
asfcă4l. h

—x —
Logodnă. AflămU ou plăoere, oă d-lü 

ioanu Mussu Abrudeanuli, colaboratorü 
la 4>aruiü „Timpulo“ din Bucuresci, s’a 
logoditü ou gentila d-şoră Eleua Andreiaşî 
tiioa d-lui GavriilQ Andreiaşî, ofician&ü 
superiorü în direoţiuuea generală a poş-
teiorü şi telegrafelorü diu Buouresol. __
Adresámü tinerei părechl siuoerile nóstre 
felicitări.

—x—
Pregătiri pentru 1 Maiu. Luorătorii 

rranoes' au îuoeputu deja pregătirile 
pentru 1 Maiu viitorü. Din Parisü se 
anunţă, că comisiunea muuoitorilorö, îa- 
sărcinată cu or^anisarea mnuitestaţiei 
dela 1 Maiu, a deoisü sé publice unü 
4iarü speoialü întitulata „Le 1-er Mai44 
în care se vorü însera resolutnie lóra.

—x—
Soire teatrală. D. Carol Berla^ ar

tist ü în trupa teatrală a lui Berger, cu
noscuta şi publicului looalü, a fo^tü an- 
gagiatü la teatrulü orăşenescfi din Graz, 
unuia dintre cele dintâiu teatre diu mo- 
narchiă.

—x —
Petrecerea clubului muncitorilorü din 

locü, împreunată şi cu producţiune de 
cântări şi doué piese teatrale, ce s’a 
datü éri sérá în sala dela „Hotelulü Nr. 
1“, a reuşitfl fórte bine. nH ai leliţă* cân
tată de oorulü bárbátesoü alü membrilorü 
din clubü, a fostü însoţită de aplause 
meritate, ér piesa oomioă íntr’unü aotü 
„ Vladuţulă m am ii“ a proouratü publicului 
o adevératá plăcere. Eroulö piesei a 
fostü d-lü N. Jugănaru, care -şi-a pre
data rolulü cu pnoepere şi multü hazü; 
publioulü l’a aclamatü de repeţite - ori. 
Dintre celelalte producţiuni, bine a reu- 
ijitü monologulü nApfelstrudelu predatü 
de d-lü I. Németh şi corulü mixtü alü 
membrilorü clubului. După producţiune 
a urmatü petreoere animată pănă ín 4or* 
de 4i.

—x—
Mortalitate in Braşvii. Din 5 până 

în 11 Februarie au muritü aiol 15 per
sona şi adecă: 1 de diiterită, 3 de tu- 
beroulosă, 1 de oatarü de intestine, 1 
de apriudere de ptămâal, 1 prin sinuci
dere şi 8 de alte bólé. Prin urmare se 
vine pe 1000 loouitorl anualü: 23-0.
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Satisfacem u cu plăcerea rugării 
ce ni-o adreseză d iu. V. Babeşu de 
a da locu urmatâreloră rânduri:

Budapesta , 5 (15) Faura 1893.
Subsemnatula, lipsinda pe la înoepu 

tuia anului. lunga timpii d’acasă, împe- 
decata apoi prin multe grave împreju
rări, abia aoum într’una târ4iu am pu
tută lua cunosoinţă de felioitările oele 
multe, ce mi se trimiseră de priu tota 
părţile. îmi faofi deol datoriuţa. oând 
viu a-ml 8cusa întârcjiarea. esprimendu- 
ml pe aoestă oale mulţămirea şi resalu- 
tarea oătră toţi salutătorii mei, speciala 
cătră d-nii amici şi oolegl dela Acade- 
miă, peste tota din Buouresol şi din Ro
mânia.

V. Babeşă.

„Retour oláh kaszinó“.
Sub titlulü 

.Ellenzék“ dela
acesta publică 

18 Febr. a. c. 
enunciaţiunile, de cari vorbimüín 
articululu nostru primü de acfí. 
Eată-le:

Iubite amice! In nr. dela 15 Febr. 
ala lui „Ellenzek“, oe apare sub redac 
tarea ta, „oomitetula arangiatorö alö 
oonoertului romána“ se plânge, oă invi
tarea la concerta dimpreună ou biletuld 
adresata profesorului de universitate Dr. 
Rózsahegyi Aladár, s’a retrimisa sub a 
dresa „retour oláh kaszinó“—şijudeoata 
asupra aoestei proceduri o ínorede pu- 
blioului.

Eu ínsé, oa una membru mioa şi oa 
o parte oonstitutivă a publioului mare, 
coréspunda înoredinţării şi—étá judeoö.

Dr. Rózsahegyi, oa omü oulta, oa 
Maghiara, oa und bărbata, care are una 
din cele mai înalte ohiămărl în viaţa 
nóstrá de stata — a lucraţii pe deplinii 
corectu, fiindcă:

Ca orna oulta póte cuaósoe, şi de 
bună sâmă şi cunósoe oonoerta „istorioa“ 
oum e d. e. a lui Iuliu Kaldy — concerta 
„simfouioa“ oum e d. e. cyclula-Beet 
hoven — concerta „olasioü“, la oare se 
oâută numai bucăţi olasioe de ale lui 
Bach — Gluck — Haydn — Mozart, 
dér nu póte cunósoe concerta „româna“, 
şi de bună sómá niol nu ounósoe. O ast 
fela de numire — décá n’are nici o ten 
dinţă — nu se póte ooncepe, decâta în 
mintea ómenilorü neculţl, şi eu nu mé 
mirö, din contră aprobeza, oă omű pá 
deplina oulta nu merge în sooietatea se- 
miouiţilorO. Deoă ínsé numirea e cu ten 
diuţă tăoută, atunci ela nu póte merge 
acolo, ca Maghiarü. Ca oe drepta şi ou 
ce motiva sé sacţioneze, prin interesarea 
şi presenţa sa, una Maghiarű,|tendinţele 
culturale separatistioe din Ungaria ? So 
oietatea maghiară a înfiinţata destule in - 
stituţii culturale, precum suntü Acade
mia, societatea Kisfaludy eto. fără aju
tora valaha. Datoriaţa Maghiarului nu 
póte sé tróoá deaiol pe alta terena, de
oâta sé spriginésoá instituţiile de cultură 
maghiare prin autoritatea şi puterea sa 
morală şi materială. Concertiştii „români“ 
jső nu pcftâsoă o astfela de gugumăniă. 
ca la edifioarea culturei româae, Ma
ghiarii sé fiă măgarii, cari cară apă. 
Poftescă şi săvârşâscă ei aoóstá pro
blemă.

In fine Dr. Rózsahegyi a luoratü oon- 
formü posiţiuuei sale de profesorö. In 
viaţa de stata maghiară nu este o sin
gură posiţiă — ohiar niol posiţiunea de 
ministru — dela care ama aştepta ou 
mai multa drepta, oa dela profesorii de 
uuiveritate, oa sé se silésoá ou fapta, 
ou vorba, în scrisa şi în simţâminte, pe 
tota pasulű, a câştiga espresiune preg
nantă esistenţei statului maghiara. Ori 
oare altă posiţiune póte avé considera
ţiile ei, dór una profesora universitara 
nu se pcta tocmi, fiindcă ela stă pe vîr- 
fula cela mai înalta ala culturei ma
ghiare şi fiind-că ela ţine în mâna sa 
viitorula Ungariei. Deoă deră mai mulţi 
dintre profesori au şi contribuita la oon- 
oertula „româna“ : aceştia séu nu*şl în- 
ţelegQ posiţiunea, séu o înţelegO greşita,

séu tractézá ou uşurătate datorinţele pos
tului, oe li-s’a încredinţată. Déoá ínsé 
d-la profesora Dr. Rózsahegyi a retri 
misa invitarea, ela n’a făouta alta de
oâta a data mărturiă, oă îşi pórtá în
semnata sa funcţiune ou patriotitisma şi 
că niol pasivă nu vré să ia parte la o 
mişcare atâta de neoóptá oum e oonoer- 
tula româna.

Etă aici judecata mea. Au oerut’o. 
Aici este.

B u d a p e s t a ,  7 Febr.
B artha Miklós.

Étá şi ÎQtimpinarea profesoru
lui Rózsahegyi:

Onorată Redaoţiune&'Pentru orien
tarea opiniei publice bine-voesoe a pu- 
blioa urmátórele mele observări la oele 
publioate în Nr. dela 15 1. o. ou sub- 
sorierea „oomitetula arangiatorü a oon
oertului româna“.

Am luata epistola închisă şi desfâ- 
oéndu-o, după oâta m’am putută folosi 
de ounosoinţa limbei franoese şi latine, 
am putută sé véda, oă se află invitarea 
şi biletula de onóre. Când într’una oraşă 
maghiara, ignorându-se cu totula limba 
maghiară, se împartă invitări pentru 
o întrunire publioă, íntr’aoésta eu 
nu pota vedé deoâta cela puţina de 
monstraţia esolusivismului, şi déoá o ast
fela de invitare se trimite ohiar Maghia- 
rilora, asta după mine este o provocare, 
oare în oasula de faţă, făcându-se mai 
véditá prin aoeea, că se alătură şi una 
bileta de onóre, eu am voita sé dau es 
presiune la aoeea, oă astfela de tendinţe 
partioularistioe nu spriginesoa, Astfela 
pe aoelaşl pl’cü, fără porto poştala, am 
retrimisa invitarea la locuia, ce l’am pu 
tuta oeti drepta oanoelariă a comitetului 
arangiatorö. Ajungerea la destinaţia 
scrisorii a justifioata ambe presupune 
rile mele. Cine a araugiatü petr°oerI la 
oare a ohiămata mulţime de publica 
aoela scie, oă este lucru de tóté cailei 
retrimiterea astorfela de bilete. Eu res 
pectezü părerea şi prooedura altora, chiar 
şi a oolegilora mei profesori, oare se 
abate dela a mea, dér nu o împărtăşesca 
şi n’o urmeză, oi in casa analoga aşi 
face numai aşa. deşi spera, că după oel 
întâmplate, voiu rémáné cruţata de ast 
fela de siluire. Tendinţa, destula de clară 
de-a faoe oa faptula aoesta sé tréoá la 
relaţia dintre profesora şi eleva, faţă cu 
mine şi-a greşita ţinta. In oomisiunea 
esaminatóre m’am obicinuită a califica 
pe oandidaţl după oapaoitatea lora per 
sonală şi pe basa ounosoinţelora, oe au 
dór ou rigórea, ce-mi impune oonsoiinţa.. 
Dela prinoipiula aoesta, se înţelege de 
sine, că nu mé va abate nime, ou atâta 
mai puţina arangiatorii unui conoertă 
Pantru aoesta respingă hotărîta ames 
tecula neoompetenta în activitatea mea 
de profesora şi ou tóté oă considera- 
ţiunl laterale nu mé vora îndemna 
înăspri acéstá rigóra — totuşi ele nu 
mé vora îndemna nici la aoeea, oa sé
o seăresca.

Cluşiu, 18 Febr. 1898.
D r. Rózsahegyi, 

pro£ de unir.

Apelii literarii.
Adunarea şi publioarea literaturei 

poporane române a luata în anii din 
urmă una avânta îmbucurătora.

Nu e mai nici o fóie politică, şi ou 
atâta mai puţina una literară, în care 80 
nu sé publice câte una altă din literatura 
poporană.

Ba, anula treouta s’a înfiinţata în 
Făltioenl o revistă întitulată „Şe40torea“, 
oare se ocupă anume numai ou publi
carea literaturei poporane.

Pe lângă acésta, tota în anii din 
urmă, au apăruta înoă şi vr’o oâte-va 
eolecţiunî fórte interesante de poesii şi 
poveşti, preoum şi vr’o câte-va ştudii 
asupra datinelora şi credinţelor^.

Nimene însé pănă acum nu şi-a data 
silinţa de a aduna toţi terminii teohniol, 
ou cari îndătinâză poporulă însuşi a-şl 
numi diversele sale produoţiunl literare,

şi a i publioa apoi, spre soiinţa generală, 
în ti’o colecţiune separată, ci fiă-care ou- 
legetorâ s'a mulţumită mai multa séu 
mai puţina cu terminii seu numirile, oe 
i-sau părută, oă ar fi mai réspándite si 
mai usitate, séu a adoptata nisoe ter 
mini s'réinl luaţi din limba latină, ita 
liană séu cea franoeaă, fără a sta multa 
pe gânduri ori de terminii respeotivl oo- 
respunda ouprinsului, întitulata printrinşii 
şi fără de a se interesa mai de aprópe 
ori de nu ■s’ar afla în sînula poporului 
alţi termini ou multa mai coréspun* 
^étorl.

Sunt deol de părere, oă a sosita 
timpula sé ne interesăma mai de aprópe 
şi despre acésta, căol eu nu oreda, oa 
poporulă, care are o literatură atâta de 
bogată, de variată şi de frumosă, sé nu 
aibă şi termini anumiţi pentru fiă-oare 
speoie din literatura sa.

Drepta aoeea îmi iau libertatea a 
mé adresaj] prin apelula de faţă, cătră 
onorata inteligenţă română din tóté pro
vinciile atâta din Au9tro-Ungaria oâta 
şi din România, şi ou deosebire o&tră 
preoţii, învâţătorii, invâţătoriţele, pri
marii, notarii şi oanforii bisericesol, pre
cum şi cătră toţi ceilalţi cărturari de pe 
la sate, cari au ooasiune de-a veni mai 
adese ori în atingere cu poporulă, oa sé 
binevoésoá a réspunde câta sé póte mai 
pe larga şi mai resvedita la fiă-oare din 
întrebările, oe urmézá mai la vale.

Scopula acestora întrebări este, oa 
prin réspunsurile, ce le voiu oápéta, sé 
pota mai uşora şi mai de grabă ajunge 
la ounosoinţa tuturora terminilora po
porali, pe oarl voiesea apoi a-i publica 
într’una opa de sine stătâtora dimpreună 
ou tote esplioările şi eaemplele ce spera 
că mi-se vorű trimite.

întrebările din cestiune sunta ur
mátórele :

1) Cânteca pl. cântece. înţelege po- 
porula sub ouvântula aoesta tóté poesiile 
poporale, oare se cântă, ori numai unele 
dintre dânsele? — Cari poesii poporale 
se numesca mai ou sémá cântece? — 
Cari sunta deminutivele aoestui cuvânta 
şi oe se înţelege sub fiă-carele? — Cum 
se numesca aceia, oarl soiu mai multe 
şi mai frumóse cântece? — Cine 
ventata oânteoula ?

2) Cari poesii anume le

a m

numesce
poporulă „Cânteoe bétránescl“ : cele oe 
le cântă numai bétránii în societatea oe
lora oăsâtoriţl, a bétránilora, ori cele ce 
le-a apuoata din bétráni, din moşl-stră- 
moşl, a cărora origine este séu se pre
supune a fi fórte vechiă ?

3) Face poporulă 0reşI*oare deose
bire între cântecile bétránescl şi între 
cele ce unii dintre culegétorii lora de 
pănă acum au îndatinata a le numi 
balade?

4) Cum numesoe în genere popo 
rula poesiile sale oele epioe, bună- 
órá oele despre Novăcesol, usitate mai 
ou sémá în Bánata şi Transilvania, séu 
oele despre diferiţii domnitori şi haiduci 
români, oarl provină pretutindenea în 
tóté provinoiile ?

(Ya urma.)

I Paraschiva Onoio’u ; N. Jugănara, Val.
' Căoiulă, (Turcheşiu); Aurora G. Babeşiu, 
Eleonora E. Gabora, Maria V. Moţoiu, 
Eufrosina Urdea (Cernuta), Maria Doroa, 
Iuliana Dogariu, Maria V. Popea, Va
léria Găvruşă, Eufrosiua V. RoşouleţO, 
Maria Q-. Manda», Reveioa Şeitan, Maria 
N. Pană, N. GologanB, Maria Ciuta, 
Sofia I. Bodeana, Maria D. Peteu, Maria 
I. Paltănea, Elena Ver4ea, Eufrosina 
Manole, N. Sassu, Istina V. Manole, 
Maria O. Banciu, Emilia G. Popa, Pa- 
rasohiva R. Butu, Maria M. Buta 
(Satulunga.), Maria B. Găitană (Baol» 
falău).—

Cu prilegiula petrecerii arangiate de 
Reuniune, în preséra anului nou, s’au în
casata şi colectata 416 fl. 85 or.; dia 
oare sumă subtragendu-se spesele de 
139 fl. 58 or., rémáne una venita ouratti 
in favorulü Riuuiunei de 277 fl. 27.

Ca 8uprasolvirI peste preţuia bile- 
telora oumpörate şi oontribuirl benevole 
au sporita fondula d-nii: Zeno Moosonyi 
de Foen 20 fl., Zoe Conţescu 7 fl., Eon. 
Mihalovits 3 fl., Ioana N. Bidu, K. Sa- 
frano, E. Safrano, Trandafirides, Emilia 
Sanoiali, Elena Săbădeanu, Maria Alexi, 
Karais, Lemenyi, — ou oâte 2 fl. Otiha 
N. Orghidanü 1 fl. 50 or., G. B. Popp,
H. Nemeş, Ioanides, Elena Blebea, Elena 
Mocaua, Maria Maxima, Gr. Birea, Le
menyi Ioana jun., Kalenda şi Temesvári,
— ou câte 1 fl.

Prin colecta d lora Viotorü Popea 
(SatulungB) 5 fl., Ioana Dana (Zârnesol)
4 fl., Romula Verzea (Satuluuga) 10 fl., 
Aurora Perlea (Brăila) 20 franol, Au^elft 
Perlea (Galaţi) 10 franol Josivesnu (Plo- 
esol) 8 fl., d-na Stena Băloiu (Bârlada) 
40 franci, George Găetana (Brăila) 26 
fro. Ioana Popea (Brăila) 20 fr., Aleosie 
Eremiă (Brăila) 5 fl. şi Nioolau Tranda- 
buru (Brăila) 3 fl.

Esprimăma mulţămită tuturora a- 
oestora spriginitorl ai Reuniunei nóstre.

Tota ou acéstá ooasiune esprimámü 
mulţămită şi comitetului arangiatora, oare 
ne-a oferita spriginula séu în moda vred
nica de laudă la arangtarea petrecerii. 

B r a ş o v a ,  10 Febr. n. 1893.
Pentru comitetulü Reuniunei:

Maria Popea Dr. Iosifă Blaga,
secret. Reun.

Dela Reuniunea femeilorü române pentru 
ajutorarea véduvelorü sér ace din Braşovă  

şi Sâcele.

Scopula umanitara ala Reuniunei 
nóstre a trebuita sé îndemne nu numai 
pe fiă-oare femeiă română, oi íntréga 
sooietatd» románéscá de aici, oa sé dea 
obolula séu cuvenita. Numai astfela Reu* 
niunea póte sé luore în moda mulţămi- 
tora. Şi când sooietatea românescă, în 
mijlooula oăreia lucră aoésfcá Reuniune, 
desvóltá interesula reoeruta, probeză tot 
de odată sentimeute de mai înălţă cali
tate. Raportul a, eare urmeză, este o do
vadă.

Cu începutula aoestui aua înregis- 
trarámü, oa noué membre, pe Stim. 
dómne Ana I. Seoăreană, ca membră 
fundatóre, ér o a membre ordinare: T. 
3ârsana şi Maria Negusa (Dârste), Ma

ria Bârsana, R. Odorű, DominioÜ Pasou,

Sciri telegrafice.
Budapesta, 19 Febr. Preşedin

tele congresului catolicu, ce se în- 
trunesce la Oedenburg, Esteihazy, 
a adresată monarchului o tele
gramă, în care cjic©* că se va 
lupta pentru Dumne4eu, Rege, 
patriă, dér atacurile îndreptate îa  
contra religiei le va combate.

Roma, 19 Febr. Serbările jubi
leului Papei s’au ínceputü acjî cu 
mare pompă, luándü parte o mul
ţime imensă, care făcu ovaţiunî 
entusiastice Papei.

Ii i t e r  a  i n r  a.
A apăruta:

In tipografia dieoesană din Arada 
a apăruta: Legea de pensiune înveţăto- 
rescă, tradusă şi esplicată de Blasiu  
Codrénü, înVSţâtOra româna în Sân-Ni- 
oolau mioa (Kis-Szt. Miklós, p. u. Uj- 
Arada). Formata mioa de 151 pag. Pre
ţuia 1 fl. 5 cr. trimisa francată. Cuprin- 
sula: Legea din an, 1875, legea din 
1891; Regulamente, instrucţiuni şi ordi- 
naţiunl ministeriali.

DIVERSE.
Din pensionű. P r o f e s ó r a :  Eleno, 

spane’mî ună substantivă franoesö, din 
oare se póte faoe diminutivă, d. e. Marie 
Mariette. E l e n a :  (după o óreoare gân
dire) h o m m e ,  o m e l e t t e .

TOPiCM Dr. Aurel Mureşianu.

Mactors responsabila ! Oregorlu Halorú.
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W f f l  | f  f  TiMtoria fle feri si fabrica fle maşini
SOCIETATE PE ACŢII IN  BUDAPESTA

FABRICA ŞI BIE.OULÜ CENTRALŰ : BIR.OULŰ ÎN  ORAŞtJ ŞI DEPOSITULŰ:
VI., Külső yáczi-út VI., Podmaniczky-utcza 14,

Filiala depositului: VIII., Kerepesi-út 77 sz.

Garnituri de treieratt cu aburii şi cu vértejt (Göpel),
mai departe

Pluguri cu 2 şi 3 feare patent. SCHLICK
distinse ou mai multe premii din cele mai mari

Pluguri Rayol patent.
Pluguri cu unu ferii sistemulü Rayol, 

originale Scltlick şi sisteinu Vidats. 
i  Unelte pentru lucrarea pământului, 

grape şi spărgetori de bulgări.

Maşini ie  semănat! In r á n t ó  „ H A L A D A S “ , patentate SchlicL
şi tóté maşinele agricole.

Mori pentru curăţitulfl cereai elorű, maşini pentru prepararea nu tre
ţului, morî pentru uruitu.

Maşini originale americane pentru legaţii snopii şi maşini pentru co- 
situlü bucatelorü, maşini de cosiţii érba, drumuri de feru transportabile 
pentru câmpii etc.

P reţurile cele mai eftine. — Condiţiuni favorabile pentru plată.

18-2.
Preţurî-curente la cerere gratis ş i franco.

o o o o o o o o o o o  o o o o

K ABO NAM ENTE
GAZETA TRAJTSILVAinEI

Preţulu abonamentului este:
Pentru Austro-TJngaria:

P3 trei luni...............................................3 fi. —
Pe şese luni............................................... 6 ii. —
Pe unu anu ...............................................12 ii. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei Iun!.................................................... 10 fr.

Pe şese l u n i ...............................................20 fr.
Pe unu anii....................................................40 fr.

a

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anu.....................................................2 îl. —
Pe şese Iun!....................., . . . .  1 11. —

Pe trei lu n i ............................................... 50 cr.
Pentru România şi străinătate:

. Pe anu......................................................... 8 franci.
Pe şese luni . 1 ..................... ..... . . . 4  franci.
Pe trei l u n i ....................................  . 2  franci.
Abonamentele se făcu mai uşorii şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiesca 

a scrie adresa lămuritu şi a arăta şi poşta ultimă.

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“ £  
'O O O Î « Î O O O O O O O O O O O O O O O « > O O O C C « K §

«

ü v £ e r s ”a.luL tr e n -u -r ilo r n o .
pe liniile orientale ale căii ferate de statü r. u. valabilii din 1 Octomvre 1892.

Budapesta-Predealu Predealii-Budapesta B.-Pegta-JLra«lii-TeiiigiTeiu8-Aradu-B.-Pesta € o ] » s a - n i i c ă - S i b i i u

' Viena 
budapesta 
Saolnok 

Ladány
Qradea-mare j

Íáeíö-Telegd
Rév
Bratca
Buci a
Oiucia
Huedin
Stana
âghiriş
Gârbău
NâdSşel

Ciuşiu

Âpahida 
Ghiriş 
Oncerdea 
Ui óra
Vinţul de sus 
Aiudü
Teiuşu

Orăciunelă
Blaşiu
Micăsasa

Oopşa mică,

Mediaştt
Elisabatopole
Sigili ş0ra
EaşfalSu
Homorodü
Augustinü
Âpaţa
Feldióra

Braşoyu j
Timişă
Predealü
Buourescî

Tronfi
de

pareón.

10.00
8.25 

Í1.38 
2.12 
a.53 
4. 
4.30 
5.22 
5.45
0.00
6.31
7.12
7.29
7.49
8.01
8.14
8.29
8.46
9.03 

10.08 
10.37 
10.56 
11.04 
11.28 
11.45 
12,18 
12.44 
12.59
1.35
1.51
2.12
2.31
3.04
3.46
4.04
5.26
6.10 
6.41 
7.17 
8.

T renă
aooeie-

ra tă

8.05
1.55
4.14
5.53

T renă
de

persón,

T renă
a c c e le 

r a tă

7.08
7.15
7.43
8.18

0 . -
9.07
9.37

10.37
11.10
11.32
12.50
1.25
1.43
1.62
2.18

”2.40

5.50

Tren 
de pers

1 1 .-
12.26

1.11

9.22
11.53

1.60
2.24
3.03
3.46
4.07

4.53
5.32
5.48
6 .0 b
6.24
6.39
6.59
8,20
8.45

10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54
12.18 
12.58
1.34 
1.51 
2.29
2.48 
3.03 
3.26 
4.07
4.49
6.35
7.23 
8.09 
8.43 
9.18 

10.06 
|Tr. i

6.15
5.57

8.351
6.29

12.10

2.15

T renă
accele

r a tă

T renă
de

persón .

T renă
acce le

ra tă

T renă
de

persón.

T renăde
persón

9.15
11.19
12.57
2.12
2.19
2.49
3.26

4.17
4.50

5.42
6.55
6.18
6.34
7.34 
7.67

8.22 
( 8.38 
( 8.43

9.14

( 9.48 
( 9.50 
10.06 
10.28 
11.04 
11.19 
12.27 
12.58

1.15 
1.35

( 2.09
( 2.19 

3.01 
3.31

Bucuresei 
Predeala
Timişft

Braşovu

Fel dióra
Apaţa
Auguatinft
Homorodü
Haşfalăa
Sigili şor a
Elisabetopole
Mediaşă
Copşa mică j
Micăsasa
Blaşiu
Crăciunelfi

Teiuşu | 

Aiudü
Vinţul de sus 
Uióra 
Cucerdea 
GJbirişii 
Apahida

y.15

Cluşiu

Nădăşelă 
Ghîrbău 
Aghirişii 
Stana
B. Huiedin 
Ciucia 
Buci a 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 

Oradea mare

P. Ladány 
Szolnok 
Budapesta 
Viena

7.40 
1.12 
1.42 
2.18 
2.48 
3.19
3.40 
3.56 
4.29 
6.34 
5.54

4.20
4.48
5.07
6.42

6.21 
6.42 
6 55 
6.57

7.31

8 . -
8.07
8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.47

1.26

1.52
2.18
2.25
3.46
5.23
7.30
1.56

6.09
6.55
8.23
8.53
9.31 

10.09 
10.31 
10.47 
11.06 
11.42 
11.57 
12.28
1.08
1.35
2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.46
5.14

8.50
5.16
5.57
6.68

Tr. ac,

4.45

6.14
6.29
6.53 
7.02 
7.28
7.53 
8.31 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 
10.44 
11.04

1.16
3.31

12.54
1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3 . -
4.23 
4.48 
6.25 
5.43

9.12
9.41

10.17
7.23
8.03 
8.37
9.04
9.46 

11.03 
11.29 
12.06 
12.37 
12.53

1.18
1.39
2.13
2.27 
2.49
3.47 
4.07
4.28 
2.34 
4.52 
6.26

6.35
3.00

6.07

6.39
7.08

7.47

8.13
8.38
8.43

10.05
11.46

1.50
7.20

6.34
6.52
7.40
8.50 
8.05 
8.19 
8.43 
9.12
9.51 
9.56

10.23
10.42
11.17
11.51
12.09
2.24
4.47
8.40
6.20

Hlure§u-liiidoşă-Bi»triţa | Bistriţa—Ulureşu-•Ludoşu

Mur0şâ*Ludo$ft 
Ţagu-Budateleofi 
Bistriţa . .

4.-
6.48
9.59

Bistriţa . . . .  
Ţagu-Budateleoă . 
Murăşfi-Ludoşă .

1.16
4.15
7.21

Viena 
Budapesta 
Szolnok

Aradü
Glogovaţâ 
Gyorok 
Pauli şti 
Radna Lipova, 
Conop
Bérzova
Soborşintt
Zamü
Gurasada
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Pisti)
Orăştia
Sibotü
Vinţ. de josö
Alba-Iulia
Teiuşii

T renă
de

persón .

[Teiuşu 
Alba-Iulia
Vinţ. de josö 
ŞibotC 
Orăştia 
Simeria (Pisfci) 
Deva
Branicloa 
Ilia
Gurasada 
Zamii 
Soborşinft 
Bérzova 
Oonopö 
Radna Lipova 
Paulişfi 
Gyorok 
Glogovaţil

Aradü
Szolnok 
Budapesta 

Viena

3.04
3.40
4.58 
4.20
4.42
5.43
5.59
6.24
6.49
7 . -
7.28
8.03
8.54
9.10
9.44
9.58

10.11
10.34
10.46
11.18
4.15
7.25
6.20

T renă
aecele

r a tă

5.28
5.50
6.20
7.01
7.20
8.20 

11.15
1.20
7.20

T renă
de

persón

4.55
5.17

8.40
9.05
2.21

3.--

Siuteria (P isti) Petroşeni j| Petroşeiii-Simeria (Piski)
Simeria
Streiu
Haţegti
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

6.— 10.35 4.22 Petroşeni 6 . - 10.50
6.35 11.23 4.58 Baniţa 6.41 11.40
7.21 12.23 6.42 Crivadia 7.19 12.19
8.06 1.21 6.36 Pui 7.57 1.05
8.47 2.23 7.24 Haţegft 8.36 1.54
9.21 3.19 8.04 Streiu 9.18 2.49
9.45 4 . - 8.36 Simeria 9.52 3.27

6.20

7 
7.51 
8.25 
9.01 
9.35

Aradu-Timisóra Timi§óra-Aradu

Oopşa mică
Şeica-mare
Loamneş
Oena
Sibiiu

3 . -
3.31
4.15
4.46
5.10

10.57
12.22
12.40
12.50
2.26

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

^ B Î iiiu —C o p sa -m i* » »

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 
Copşa mică

7.35
802
8.30
905
9.34

4.49
5.09
5.32
5.59

10.17 
10 43 
11.09 
11.40 
12.056.20

Cucerdea-Oşorheiu - R.-săs.

Cucerdea
Ludoş

Oşorlieiu | 
Regh.-săs.

2.35 
3 26 
5.07 
5.50

8.20
9.11

11.39
12.20
1.15

2.41
3.27
5.14
5.3

7.15 7.15

Regh.-sâs. -O şorh.- Cucerdea

Regh.-săs. 
Osorheiu SV
Ludoş
Cucerdea

344 
5 14 9.35

10.05

3.22
5.05
5.54
7.41
8.25

5.20
7 . -
7.47

12.31
1.15

Simeria (Piskt) -Hunedóra

Simeria (PisM)
Cern a 
Hunedóra

10.50 4.40 
11.131 5.03 
11.48 5.38

9.56
10.08
10.32

Hunedóra—Simeria (Piski)

Hunedóra
Oerua
Simeria

4.46
6.11
5.28

2.32
3 . -
3.20

7.22
7.50
8.10

Aradü 
Vin ga 
Timişora

6.15 11.30 5.58 Timişora 8 . -
7.32 12.47 6.46 Vinga 9.02
8.42 2.04 7.39 Aradü 9.44

2.46
3.60

8.15
9.46

10.55

Braşov—Kém eşti

tvliii’isu—Turda Turda—Gliirişu

Ghirişii
Turda

7.48 10.351 3.4ol IO.2 4 I Turda 4.50| 9.30 2.30 8.50 Zernesci
8.08 10.551 4.—110.44| GWrişfi 5.10| 9.50 2.50 9.10 Braşov

gigliişora—Odorlieiu || Odorlieiu—gigliişora

Sighiş0ra. 
Odorlieiu .

1 4.30| 11.25
7.21 2.11

Odorheiu.
Sighişora.

8.15 3.15 
10.52| 6.10

Careii-mari—Zelâu jüel&u—Careii-mari

Careii-mari,
Zelău.....................  111

M o ţa  i Numerii încuadraţl cu linii gróse ínsemnézá óraié de nópte.

5.4&1 Zelău . . 
Careii-mari

1.56
. \ 1 m

Braşoy
Zerneşti

8.35
10.28

4.55
6.36

Sflergiesti-Braşo v

5.00
6.29

12.20
1.44

Braşov—Ch.-Oiyorhetu.
Braşovu 8.50 3.10
Uzonü 9.43 4.23
S.-Georgiu 10.32 5.03
C.-Oşorlieiu 12.54 7.26|

€li.>Oşorhelu-JXruşot'.
Ch.Oşorheiu 4.30 2.45
S.-Georgiu 6.53 5.30
Uzonü 7.00 5.45
Braşovfi 8.25 7.26

Tipografia A. MUREŞIANU.


